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* ‘ QOMUNICADO-S l, 6'& Edigéo em japonés, portugués e espanhol

(Esp) Edicion en japonés, portugués y espafiol
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‘,NEE ‘ ‘. - aga” (Esp) 5 de marzo de 2025
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*HiE 1 33168 (B) ~ 4378 (B) HETBE!HEER
Periodo: 16 de marco (domingo) a 7 de abril (segunda). Entrada livre durante o periodo.
(Esp) Periodo: desde el domingo, 16 de marzo hasta el lunes, 7 de abril. El paseo es libre durante este

periodo. ’
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Local: Higashi Hino-chou Hiratani Tameike (ao lado sul da creche Kokko) %7 JY ":

(Esp) Lugar: Higashi Hino-chou Hiratani Tameike (lado sur de la guarderia Kokko) »
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SRERIN' D155, BANAESIEDL. BER & DBZEERNEET,

15 anos se passaram desde que as mudas foram plantadas. Agora as arvores ja cresceram bastante e belas
flores de sakura floresceram.

(Esp) Han pasado 15 afios desde la plantacion de los &rboles conmemorativos, estos arboles jovenes han

crecido y daran frutos a hermosas flores de cerezo.
nz< EELESE Wol&k [F 7% & =

CEE. PREE—RBCHERICET RS, @
Venha apreciar as flores de sakura junto com a sua familia e amigos! ®
(Esp) j Vengan a ver las flores con su familia y amigos ! P
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(L« LOCAL P LiADNT  DATA (Cnh HORARIO
@ — 5 7y .
? 12PR EsP)LUGAR| L) | @B  (ESP)FECHA | & (EsP)HORA
EPRIRIEVNS T5T5ZA »OTTON I
SE¥ESrE 4898 (IK) 9 de abril (quarta-feira) 10:10 ~ 11:10
Takahanadaira 3-gou Kouen (Esp) Miércoles, 9 de abril
XTS5 5B ULH A D C5  &Eh
X mREY S — 48118 (&) 11 de abril (sexta-feira) 13:30 ~ 14:30
Yogou Chiku Shimin Center (Esp) Viernes, 11 de abril
A 5450 TSH5TS5RA B 15 H
w/I1TB1SrE 48158 (N) 15 de abril (quarta-feira) 10:00 ~ 10:40
Sasagawa 1-choume 1-gou Kouen (Esp) Miércoles, 15 de abril
ETEBOICLT S XA o R w5 pal
EINELE 48158 (A 15 de abril (quarta-feira) 10:50 ~ 11:20
Sasagawa Nishi Kouen (Esp) Miércoles, 15 de abril
EENOWSVAZELLSER o I£5 ol
e EES S 48158 QA 15 de abril (quarta-feira) 13:30 ~ 14:10
Sasagawa Yuubinkyoku-mae (Esp) Miércoles, 15 de abril
CLODB &3 350k o K5 I
Faa%E EGAR—AZ—03) 48238 (K) 23de abril (quarta-feira) 13:30 ~ 14:10
Nishihino-chou (Roujin Home Aurora) (Esp) Miércoles, 23 de abril
— R
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¥ Atendimento da preieitura no domingo, dia 30 de marco
. (ESp) Domingo, 30 de maizo. La municipalidad oirece “Jornada de atencion dominical”

LY s 0 C » LK L&BABEDLBBL  [CBESFESE  HlED
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ol DPVEDLDA j‘ ;HE
(B82S 8:30 ~ 17 : 15] S

Em conformidade com a época de mudancas residenciais que ocorrem na primavera, o balcdo de atendimento estara
aberto no domingo na Prefeitura Central. Horario de atendimento: das 8h30 as 17h15
(Esp) Ajustandose a la época de mudanza, se ofrecera el servicio de atencién dominical en la municipalidad central.
Horario de atendimiento, de 8:30 a 17:15 hs
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Andar 501 - Assuntos que podem ser tratados
(Esp) Piso Balcao / (Esp) Ventanilla (Esp) Asurﬂos que se podran tratar

ThEL  ThICwD  ThLoD L LodHAVLD DD ce=
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SEBAE DAY (LY EFR<) « ENiESER « SEBES D

55 N< Lo LEN L& SHN [aRsNS cEE cEF T

LHAD iy by iy =5
HRE A, BRI, PED B WL
L Tramites para notificacéo da mudanca de residéncia (Tenkyo), entrada
(Shimin-ka) Tennyuui e saida (Tenshutsu) da cidade, notificacdo de Registro
@ 059-354-8152 amiliar (Koseki), emisséo dos certificados de Registro Familiar (Koseki)

Departamento de Assuntos Civicos | € do Atestado de Residéncia (Juuminhyou), registro e emissdo do
certificado de registro de Carimbo (Inkan), emissdo de diversos

TB@L‘ (Esp) Departamento de certificados relacionados ao imposto. ,

5 Atencion al Ciudadano (Esp) Notificacion de entrada (Tennyuu) y salida (Tenshutsu) de la
1° andar/ ciudad; registro civil (Koseki no Todokede); éxpedicion del Certificado de
(Esp) piso Residencia (Juumin-hyou) y expedicion del Certificado de Registro

Familiar (Koseki); registro de sello (Inkan Touroku) y expedicion del
certificado de registro del sello (Inkan Touroku Shoumei-sho), expedicion
de diversos certificados relacionados a impuestos.
PNCT< LA LIHA B gLHD BODDU&DEDSHARRN) Lo Ls DL R
AEADBRBIDOEEAVIYT—Y3Y (EEEREAN) EHEMIBOE—-T 171
MPrNEDUD A
F9, (BIERESRA : 9:00 ~ 12:00, 13:00 ~ 16:00)
Também, no 1° andar, o balcdo de Orientages para a Vida Cotidiana (Seikatsu Orientation) aos estrangeiros
atendera das 9h as 12h, e das 13h as 16h. = _ _ _ _ .
Esp) También, en el 1° piso de la municipalidad funcionard la ventanilla de orientacion para extranjeros
Informaciones sobre la vida cotidiana), de 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00 hs.

LHAZND [FhAhESEDEUTALYR cHrzE<LLES LY [EXAI92) HNEANATD
hERNER RENMENBIRE - NERBE DEE « BEEBRC
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(OBHHHETOTV/N=TU—~DH)

2fE = 059-354-8133 A . . . i .
Tramites para baixa (Haisha Tetsuzuki) ou transferéncia do titular (Meigi
2° andar/ Departamento de Impostos Henkou), etc. de motos e veiculos de pequeno porte de uso especifico.
(Esp) piso Municipais Somente para placas emitidas pela cidade de Yokkaichi.) _
(Esp) Departamento de Esp) Tramite de baja vehicular (Haisha Tetsuzuki), transferencia de
p) Dep - titularidad %M,elg| Henkou), etc. de motonetas y vehiculos compactos
Impuesto Municipal especiales (s6lo para las placas expedidas por la ciudad de Yokkaichi).
EOARASAD C<HATATIETA C5§C_5jl(/\b@bw)a:5 o3
RIgESe ERRRRIE - BIASHSEEEOFHS _
(Hoken Nenkin-ka) Tramites relativos ao Seguro Nacional de Saude (Kokumin Kenkou
& 1E0.25/. oken), Assisténcia Medica para Idosos de Idade Avangada (Kouki
= 059-354-8159 Hoken), Assist Méd Id de Idade A da (Kouk

Koureisha Iryou).

Departamento de Pensdo e Seguro | (Eqpy Tramites relacionados al Seguro Nacional de Salud (Kokumin

o (Esp) Departamento de Seguro | Kenkou Hoken}, Atencion Médica™ para Personas Mayores (Kouki
3 de Salud y Pension Koureisha Iryou).
30 andar/ %;&Eﬁé’é ESDNTILATNLAEN 30D DNCEBFTADLS  Z3EA  LedD>
. o< ANEZE=D =, ==£= nz A\E JIN =N o >
(Esp) piso (Kaigo Hoken-ka ENERTEPRFDZN,. MEREBIOMEH « IR E

) ot . = .
= . ecebimento do requerimento para Aprovacdo da Necessidade de
a 859'354'8427 d 0859-35468190 Cuidados e Assisténgla.(You-kai % Nin;es, congs_ultas e recolhimento das
egar(tjargento Ae Eguro de Taxas do Seguro de Cuidados e Assisténcia (Kaigo Hokenryou), etc.
E % ados e sas(tjengla (Esp) Recepcion de solicitud para la, awoba_uon de necesidad de
( SB),blepartameéth A g EQUIo | cuidado de enfermeria (You-Kaigo Nintei Shinsei), consultas y pagos de
ublico para L.uidados y la prima del seguro de cuidado de enfermeria (Kaigo Hoken-ryou), etc.

Tratamientos
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opes (Gakkou Kyouiku-ka) Tramites para transferéncia de escolas municipais do ensino primario
S % 50.ARA. (Shougakkou) e ginasial (Chuugakkou), trdmites para ingresso a
Pandar/ | po artame“ﬁtoogg E(SjﬁC%ZSﬁ% Escolar | €5colas, etc. , o ,
(Esp) piso P (Esp) Departamento de (Esp) Tramites para el cambio de escuelas primarias %/,se,cundarlas
Ifgucagién Escolar municipales (Shiritsu  Shougakkou y Chuugakkou), tramites para
ingresos a escuelas (Shin-Nyuugaku Tetsuzuki).
oconh BOAS< LD LESTHT T WD E50LsEN  TDD
Ilﬁ/_\L\ _ (‘jE ] JJ:E =B I o | =
on o (Kodomo T Eiusﬁi-ka) REFS. FCOERREIAOFHAS »
AE3ME = 059-354-8083 Tramites relativos ao Auxilio Infantil (Jidou Teate), Subsidio de

Sougou Departamento de Bem-Estar e Salde | Despesas Médicas da Crianca (Kodomo Iryouhi Josei)

Kaikan 3° a Lranca (Esp) Tramites relacionados al Subsidio para Nifios (Jidou Teate) y
(E%nrgagiéo (Esp)Bl?grﬁ)gsrgn;anrg)Ndi%c?salud y Subsidio a los Gastos Médicos para Nifios (Kodomo Iryou-hi Josei).
5 U# A MED B3\
X¥XHREYY—BREERLUTNEEBADTTERSIZEN, *
Atencdo: ndo havera atendimento nos Centros Civicos Regionais (Chiku Shimin Center). \ g
(Esp) Atencidn: Los Centros Civicos (Chiku Shimin Center) no funcionaran este dia. =

BEADALEDS <bHhrUL TFEH U DHYvEL ESVAB &S CEDB5&5 2 U BB 4] EBE5FESHE HMED

Xl (Rem. siEm. 8Wh. REH. B, EFh) ERAICBICBBROZERLULET,
As regides vizinhas (Kuwana, Suzuka, Kameyama, Touin, Komono e Tsu) também estardo atendendo no mesmo dia.
(Esp) En las ciudades vecinas de Kuwana, Suzuka, Kameyama, Touin, Komono y Tsu, también estaran abiertas en este

mismo dia.
n<FEESH ThAHhD5%L AT )={AA¥:~}o) hodS

XBRBROTRER. TUEEFEBRY—ER (13888 OXIMAOIEETT,
Servicos de interpretacdo por videofone (em 13 idiomas) estdo disponiveis em cada balcéo.
(Esp) En este dia habré servicios de interpretacion por videoteléfono en 13 idiomas.
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B innayveiayepocajdenudancasgkacafoSiiannieSJoJauan (ofan G
ESHIRiIayeiase pocafdeinidanzasggRcalceBsusnm e JIoyanieSnosin ey i

n =SS LoD UL&< LANK  TASA CER [6) Z o D &}

L B B OER, P ECH DSIBLOY—XUTTY, 3BHLB4BICHITT, EID@L/EC“ t
L ) Lo<lLe B LS A FESH  EWAATARD "

" DFHE THROBRBREY Y —BEDBORIAERMELET, _ !
« A primavera € uma época consequente de mudancas, devido a procura de novos empregos, ingressos em novas escolas, !
» OU transferéncias para um novo posto de trabalho, etc. De marco a abril, os balcGes das prefeituras e os Centros Civicos
" Regionais ficam lotadas de pessoas fazendo tramites de mudanca. _ _ o
«  (Esp) La primavera viene a ser la étpoca de mudanzas, por motivo de comenzar a trabajar o ingresar en una escuela o =
i universidad y traslado a un nuevo puesto de trabajo. De marzo hasta abril, tanto la municipalidad como los centros civicos se .
u llenan de muchisimos clientes que vienen a realizar sus tramites de mudanza. "

" FNEL  ThARD nOFCwA NOL&S LA Zo50D B Lw>UD THED LAE< "
n B, BMOE—VI33BT™E ~ 48 £ 89T KBBEIDERBICHED., BMLET, TuRE

:: L&D [etetsys) JAva) ES [Ex2 20 [Fsa Unh "
B ZIVENT TV TN RKBFHLEEIIBZBSDHHDETINDT, BINIREDHIC, F/, BHEIC
n K> c nant "
| RBEES> TRBLNERES KSR LET, o _ | o
" Todos os anos, o pico de congestionamento é do final de marco ao inicio de abril e, apos os feriados, as prefeituras ficam |,
« lotadas o dia inteiro. Fazemos 0 possivel para agilizar os procedimentos, porém, infelizmente o tempo de espera pode ser
. longo. Pedimos para que ndo deixe 0s tramites para Ultima hora e faga o possivel para vir o quanto antes. "
" Esp) Todos los anos, entre finales de marzo a comienzos de abril, especialmente el dia que empieza la semana laboral,
. durante ‘casi todo el dia esta atestado de gente. Procuraremos atender prestamente, sin embargo habra posibilidad en
* hacerlos esperar por un largo tiempo, por lo que recomendamos que realicen sus tramites lo mas pronto posible y tambien |,
« acercarse a las ventanillas en un horario temprano. "
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DSEN NhD  Bhlh C D [DHz

mEid. @RTzng  OFERE T

Utilize o servigo de débito automatico para pagamento de impostos. E mais pratico!
(Esp) i Para el pago de impuestos, utilice el sistema practico y seguro, adherir sus facturas al

sistema de pago directo por cuenta bancaria y olvidese del vencimiento de sus facturas !!.
EWdBH  EE Ld033NLAD

(FEE%] IRMHEER T 059-354-8141  FAX 059-354-8309
Informagdes: Departamento de Promocdo e Arrecadagéo
(Esp) Informaciones: Departamento de Promocion para la Recaudacion
Shuunou Suishin-ka
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P g & g, _=e | Aviso sobre “Asobikai” e “Asobouei” do més de ebril
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Dirigido a criangas em idade pré-escolar e seus responsaveis podendo ser utilizado como um SRR O TR
lugar para as criangas brincarem ou também para os pais fazerem amizades. Venham participar! : * FECREEYY— :

(Esp) Ofrecemos un patio de recreo para los nifos en edad preescolar y sus padres, la cual = %: Centro de Apoio a Criagio de Filhos
puede utilizarse como un lugar para hacer de amistades con otros entre padres e hijos. : (Esp) *: Centro de Apoyo para la =

ShH ni PES  BATIDASD  RTE PELESL&ED CEIN ZAD & = Educacién y Cuidado del Nifio (Kosodate :

SNENDHIE. M FRERERE 171\, BRERBENDIBSIBITHEBIEE\, ) eeeeenas
Para os participantes, favor observar a sua condicao de salde, e evite participar se tiver sintomas de resfriado.
(Esp) Los participantes deberan observar su salud y abstenerse de salir en caso de tener sintomas de resfriado.

. . » S 4 | { .
TS50 IB5LD 5 ZA o L5 Sh 5 ol 25 E
)1l D RYHE 18188 (&) . 28 OO | 58 @& 03011 - 30
Sasagawa Chuuou Youchien Dia 18 (sexta), 22 (terca) e 25 de abril (sexta) ’ ’
@ 059-322-1781 (Esp) Viernes 18, martes 22 y viernes 25 de abril.
2 Sh Lio<UD
EORBENS A~& (R EHSWW)‘) 9:30~14: 730

S B¥YC &6 l * | Desegunda a sexta (exceto feriados) / (Esp) De lunes a viemes. (Excepto los feriados).

T k h K POICLwDKoH £< i\b\;5b%5l§'m
: aﬁa*ngsdglg?w%%%ryo N PRI RNC S SRcE 10200~ 11 : 30
Dia 24 de abril éﬂumta . Consulta com nutricionista. ’ ’

(Esp) Jueves, 24 de abril. Consulta con nutricionista.
£ T EF WNZA oEBH 5 ICLliwSkon B
MBREE 48108 -178 - 248 (K 9:30~11:30
Yogou Hoikuen @ 059-321-0148 | Dia 10, 17 e 24 de abril (quinta) / (Esp) Jueves 10, 17y 24 de abril.
S&HP E N2 A i) al EIE A il [Syez -1 Lie<tD 9
WIIREE % BeWek (18 Q. 28 GK . B IEKRH)
Sasagawa Hoikuen Toda segunda, terca e quarta (exceto dia 1° (ter¢a), 2 (quarta) e feriados) 9:30~14:30
2 059-321-5510 (Esp) Todos los lunes, martes y miércoles (A excepcion del martes 1°, miércoles 2 y
los feriados)
TSHDICL F W<ZA
%) i no cTon 5 5 5 30
. ”@Nf%h%Hk 48 98 - 168 - 238 - 308 GK) 9:30~11:30
A 35 1 Tap Dia 9, 16, 23 e 30 de abril (quarta) / (Esp) Miércoles 9, 16, 23y 30 de abril.
HDICLwSLEoH < ZATODNED
, o 48 248 ON) BERERM S 00~ 12 °
e o0 2 24 de abril (quinta). Jardim aberto. 10:00~ 12 00
RBEE-YPHE (Esp) Jueves, 24 de abril. El patio del jardin estara abierto al pablico.
Tsuda Daiichi Youchien %ﬁ ’EEI (i) tjr%f _Cg}g VE— s o s
= 059-321-8836 48228 ( A3 <3 o o 2o ot
22 de abril (terga). Kosodate Shien Ichigo Club. vk 218930~ . 5280 11:.00 ~
(Esp) Martes, 22 de abril. Kosodate Shien Ichigo Club. sl | 1°turno: das 9h30 ~,
P> 5 < CiE UZk . SO . 2° turno: das 11h ~
e mnE ss sk 48178 OK) FBCXHE WBCTO5D 7', w (Esp) 1er. turno, de 9:30 ~,
ot o e gy 17 de abril (quinta). Kosodate Shien Ichigo Club. 4 2do. turno, de 11:00 ~
RBE_YPHE (Esp) Jueves, 17 de abril. Kosodate Shien Ichigo Club. \
Tsuda Daini Youchien A5 Eh - AATLDNES ‘
= 059-321-8011 43258 () EAERINN 10 : 00~ 12 : 00
25 de abril (sexta). Jardim aberto. o o o
(Esp) Viernes, 25 de abril. El patio del jardin estara abierto al plblico.
IZATH o ICE B B 03
D,L,\)IE(__(‘::E. 4%188 (%) 55:75’@/1;1"'% 10 : 00 ~ 11 : 00
ZDES5BRA 18 de abril (sexta). Espaco para bebés.
HHDENHE (Esp) Viemes, 18 de abril. Espacio para bebés.
Nintei Kodomo-en g BE ég) BZES M
Megumi no Sono Youchien 18 de abril (sexta). Espa(;o de brincar 10-00~ 1200
@ 059-321-0305 (Esp) Viernes, 1 de abrll Juguemos en grupo.
E <A FD> & Le<Lo 9:00~14:00
CoCIRBE B~t (R B3 7&?}) won &
Kokko Hoikuen De segunda a sabado (exceto feriados) DIZ ?(Sggég O)Elg i r%%TOh
& 059-320-2055 (Esp) De lunes a sabado. (Excepto los feriados). (Esp) Sabado 5 a papmr de 10:00 hs
H EL) & 2015 »n non & Lw<tD 7
Weokex (18 Q) . 58 (D . 7 BI3IKAH]
Toda terga, quarta e sabado (exceto dia 1° (terca), 5 (sdbado) e feriados) 9:00~14:00
& N<zA (Esp) Todos los martes, miércoles y sabado. (A excepcion del martes 1°,
OKXCHRBE * sabado 5 y los feriados)
Hiyoko Hoikuen Ho 5 Zh  BASEESDL5C5%A BT Be>LeCaoteoT>
10: OOjIS‘J VEIBIBES
& 059-322- 1829 43 18E|_ (@) FMEOEAETERZD Reunir-se no estacionamento
18 de abril (sexta). Vamos brincar no Parque Nambu Kyuuryou zona norte as 10h
' q ﬁ ‘ (Esp) Viernes, 18 de abril. Vamos a jugar en el parque Nambu Kyuuryou Kouen (Esp) Reunirse en la zona norte
@ n‘" ' ) " | del estacionamento a las 10:00 hs
F b\<z/u DUNECY
CEDIRBE RS U

Kotori Hoikuen & 059-340-0500 | N&o haverd evento em abil. / (Esp) Mes de abril no se llevara a cabo.

Zh H I B LoD 07
FWIWNWCEEE % We oK« K (£ B 13K
Taisui Kodomo-en Toda terga, quarta e quinta (exceto feriados)
@ 059-321-1175 (Esp) Todos los martes, miércoles y jueves. Excepto los feriados.

9:00~14:00
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